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"Dekorationsartikel,
nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder anderen
Warmequellen
verwenden."

"Feuergefahrlich, von
Kerzen und anderen
Zindquellen
fernhalten."

"Nur flr den
Innenbereich
geeignet, nicht
witterungsbestandig."

"Nicht fur Kinder unter
3 Jahren geeignet,
Kleinteile kbnnen
verschluckt werden."

"Kann giftige Stoffe
enthalten, nicht in die
Nahe von
Lebensmitteln oder in
den Mund nehmen."

"Kann allergische
Reaktionen
hervorrufen, von
empfindlichen
Personen fernhalten."

"Nur mit den
mitgelieferten
Komponenten
verwenden."

"Nicht im Wasser oder
in feuchten
Umgebungen
verwenden."

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

"Verwendung nur mit
den angegebenen
Batterietypen.”

Von offenen Flammen
und Hitzequellen
fernhalten. Kann
Feuer fangen.

EN

"Decorative items, do
not use near open
flames or other heat
sources."

"Flammable, keep
away from candles
and other ignition
sources."

"For indoor use only,
not weatherproof."

"Not suitable for
children under 3
years, small parts can
be swallowed."

"May contain toxic
substances, do not
put near food or in
mouth."

"May cause allergic
reactions, keep away
from sensitive
people.”

"Use only with
supplied
components."

"Do not use in water
or wet environments."

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

"Use only with the
specified battery
types."

Keep away from open
flames and heat
sources. May catch
fire.

FR

"Articles décoratifs, ne
pas utiliser a proximité
de flammes nues ou
d'autres sources de
chaleur."

"Fimmable, tenir a
I'écart des bougies et
autres sources
d'ignition."

"Convient uniquement
a une utilisation en
intérieur, non résistant
aux intempéries."

"Ne convient pas aux
enfants de moins de 3
ans, les petites pieces
peuvent présenter un
risque d'étouffement.”

"Peut contenir des
substances toxiques,
ne pas mettre a
proximité des aliments
ni dans la bouche."

"Peut provoquer une
réaction allergique,
tenir a I'écart des
personnes sensibles."

"A utiliser uniquement
avec les composants
fournis."

"Ne pas utiliser dans
I'eau ou dans des
environnements
humides."

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

"A utiliser uniquement
avec les types de
piles spécifiés."

Tenir a I'écart des
flammes nues et des
sources de chaleur.
Peut prendre feu.

IT

"Articoli decorativi,
non utilizzare vicino a
fiamme libere o altre
fonti di calore."

"Fimmabile, tenere
lontano da candele e
altre fonti di
ignizione."

"Adatto solo per uso
interno, non resistente
alle intemperie."

"Non adatto a bambini
di eta inferiore a 3
anni, le piccole parti
possono costituire
pericolo di
soffocamento.”

"Pud contenere
sostanze tossiche,
non mettere vicino al
cibo o in bocca."

"Pud provocare una
reazione allergica,
tenere lontano dalle
persone sensibili."

"Utilizzare solo con i
componenti forniti."

"Non utilizzare in
acqua o in ambienti
umidi."

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

"Utilizzare solo con i
tipi di batterie
specificati."

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore. Puo
prendere fuoco.

NL

"Decoratieve
artikelen, niet
gebruiken in de buurt
van open vuur of
andere
warmtebronnen."”

"Fimbaar, blijf uit de
buurt van kaarsen en
andere
ontstekingsbronnen."

"Alleen geschikt voor
gebruik binnenshuis,
niet weerbestendig."

"Niet geschikt voor
kinderen jonger dan 3
jaar, kleine
onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar
opleveren."

"Kan giftige stoffen
bevatten, niet in de
buurt van voedsel of
in de mond stoppen.”

"Kan een allergische
reactie veroorzaken,
blijf uit de buurt van
gevoelige mensen."

"Alleen gebruiken met
de meegeleverde
componenten.”

"Niet gebruiken in
water of in natte
omgevingen."

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

"Alleen gebruiken met
de gespecificeerde
batterijtypes."

Verwijderd houden
van open vuur en
warmtebronnen. Kan
vlam vatten.

ES

"Articulos decorativos,
no los utilice cerca de
llamas abiertas u
otras fuentes de
calor".

"Fimmable, mantener
alejado de velas y
otras fuentes de
ignicion."

"Apto solo para uso
en interiores, no
resistente a la
intemperie".

"No apto para nifos
menores de 3 afios,
las piezas pequeias
pueden representar
un peligro de asfixia".

"Puede contener
sustancias toxicas, no
colocar cerca de los
alimentos ni en la
boca."

"Puede provocar una
reaccion alérgica,

mantener alejado de
personas sensibles".

"Uselo sélo con los
componentes
proporcionados".

"No utilizar en agua ni
en ambientes
humedos".

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

"Uselo sélo con los
tipos de baterias
especificados".

Mantener alejado de
llamas abiertas y
fuentes de calor.
Puede incendiarse.

cz

"Dekorativni
predmeéty,
nepouzivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo jinych
zdrojl tepla."

"Hofitelné, drzte mimo
dosah svicek a jinych
zdroju vzniceni."

"Vhodné pouze pro
vnitfni pouziti, nejsou
odolné vici
poveétrnostnim
vlivim."

"Neni vhodné pro déti
do 3 let, malé ¢asti
mohou predstavovat
nebezpedi uduseni."

"Muze obsahovat
toxicke latky,
nedavejte do blizkosti
jidla nebo do ust."

"MUze zpusobit
alergickou reakci,
drzte se dal od
citlivych lidi."

"Pouzivejte pouze s
dodanymi sou¢astmi.”

"Nepouzivejte ve vodé
nebo ve vihkém
prostredi."

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepolovana.

"Pouzivejte pouze s
ur¢enymi typy baterii."

Uchovavejte mimo
dosah otevieného
ohné a zdrojl tepla.
Muze se vznitit.
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HR

"Ukrasne predmete,
nemojte koristiti u
blizini otvorenog
plamena ili drugih
izvora topline."

"Zapaljivo, drzati
podalje od svijeca i
drugih izvora
paljenja."

"Prikladno samo za
unutarnju upotrebu,
nije otporno na

vremenske uvjete."

"Nije prikladno za
djecu mladu od 3
godine, mali dijelovi
mogu predstavljati
opasnost od gusenja."

"Moze sadrzavati
otrovne tvari, ne
stavljati blizu hrane ili
u usta."

"Moze izazvati
alergijsku reakciju,
drzati podalje od
osjetljivih osoba."

"Koristite samo s
priloZzenim
komponentama."

"Nemojte koristiti u
vodi ili u mokrom
okruzenju."

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvaijte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

"Koristite samo s
navedenim tipovima
baterija."

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Moze
se zapaliti.

Si

"Okrasnih predmetov,
ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja
ali drugih virov
toplote."

"Zamenljivo, hranite
lo€eno od svec in
drugih virov vziga."

"Primeren samo za
uporabo v zaprtih
prostorih, ni odporen
na vremenske vplive."

"Ni primerno za
otroke, mlajSe od 3
let, majhni deli so
lahko nevarnost
zadusitve."

"Lahko vsebuje
strupene snovi, ne
dajajte v blizino hrane
ali v usta."

"Lahko povzro€i
alergijsko reakcijo,
hranite stran od
obcutljivih ljudi."

"Uporabljajte samo s
priloZzenimi
komponentami."

"Ne uporabljajte v vodi
ali v mokrem okolju."

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

"Uporabljajte samo z
navedenimi vrstami
baterij."

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Moze
se zapaliti.

HU

"Disztargyak, ne
hasznalja nyilt lang
vagy mas héforras
kozelében."

"Tlzhet6, gyertyaktol
és egyéb
gyujtéforrasoktol
tartsa tavol."

"Csak beltéri
hasznalatra alkalmas,
idéjarasalléo nem."

"3 év alatti gyermekek
szamara nem
alkalmas, az apro
alkatrészek
fulladasveszélyt
jelenthetnek."

"Mérgez6 anyagokat
tartalmazhat, ne tegye
étel kozelébe vagy
szajba."

"Allergias reakciot
vélthat ki, tartsa tavol
érzékeny emberektdl."

"Csak a mellékelt
alkatrészekkel
hasznalja."

"Ne hasznalja vizben
vagy nedves
kérnyezetben."

Az elemeket csak
felnétt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlizbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

"Csak a megadott
akkumulatortipusokkal
hasznalja."

Nyilt langtdl és
héforrastdl tavol
tartando.
Meggyulladhat.
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Bei elektrischen
Dekorationen
sicherstellen, dass
diese fiir den
Gebrauch in
Haushalten zertifiziert
sind (z.B. CE-
Kennzeichnung).
Uberpriifen Sie vor
Gebrauch auf
Beschadigungen.

Bei Dekorationen mit
starken Duftstoffen
oder Sprays kdnnen
diese bei
empfindlichen
Personen
Atemprobleme
verursachen.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

EN

For electrical
decorations, make
sure that they are
certified for use in
households (eg CE
marking). Check for
damage before use.

Decorations with
strong fragrances or
sprays can cause
respiratory problems
in sensitive people.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

FR

Pour les décorations
électriques, veillez a
ce qu'elles soient
certifiées pour un
usage domestique
(marquage CE par
exemple). Vérifiez les
dommages avant
utilisation.

Les décorations aux
parfums forts ou aux
sprays peuvent
provoquer des
problémes
respiratoires chez les
personnes sensibles.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

IT

Per le decorazioni
elettriche, assicurarsi
che siano certificate
per I'uso domestico
(ad esempio
marcatura CE).
Verificare la presenza
di danni prima
dell'uso.

Decorazioni con forti
fragranze o spray
possono causare
problemi respiratori
alle persone sensibili.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

NL

Zorg er bij elektrische
decoraties voor dat
deze gecertificeerd
zijn voor huishoudelijk
gebruik (bijv. CE-
markering).
Controleer voor
gebruik op
beschadigingen.

Decoraties met sterke
geuren of sprays
kunnen bij gevoelige
mensen
adembhalingsprobleme
n veroorzaken.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

ES

En el caso de
decoraciones
eléctricas, asegurese
de que estén
certificadas para uso
doméstico (por
ejemplo, marcado
CE). Compruebe si
hay dafios antes de
Su uso.

Las decoraciones con
fragancias fuertes o
sprays pueden
provocar problemas
respiratorios en
personas sensibles.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

cz

elektrickych dekoraci
se ujistéte, ze jsou
certifikovany pro
pouziti v domacnosti
(napf. oznaceni CE).
Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni.

Dekorace se silnymi
vinémi nebo spreji
mohou citlivym lidem
zpUsobit dychaci
potize.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepodlovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepolovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykeijte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepélovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepodlovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepolovana.

HR

Za elektrine ukrase
provijerite jesu li
certificirani za
uporabu u ku¢anstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
ostecenja prije
uporabe.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvaijte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvajte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvajte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvaijte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvajte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.

Si

Za elektricne ukrase
provijerite jesu li
certificirani za
uporabu u ku¢anstvu
(npr. CE oznaka).
Provijerite ima li
ostecenja prije
uporabe.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogenj!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

HU

Az elektromos
dekoraciok esetében
gy6z8djon meg arrdl,
hogy azok haztartasi
hasznalatra
alkalmasak (pl. CE-
jeloléssel). Hasznalat
el6tt ellendrizze, hogy
nem sérllt-e.

Az er6s illatanyagokat
vagy spray-ket
tartalmazo diszitések
érzékeny embereknél
|égzési problémakat
okozhatnak.

Az elemeket csak
feln6tt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlizbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Az elemeket csak
felnétt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
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Halten Sie brennbare
Materialien wie
Kerzen, Lichter oder
trockene
Tannenzweige von
Adventskranzen fern,
um das Risiko von
Branden zu
minimieren.

Verwenden Sie bei
Bedarf elektrische
Lichter oder LED-
Kerzen anstelle von
offenen Flammen, um
die Sicherheit zu
erhdhen.
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Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.
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Only change batteries
under adult
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throw them into fire!
Store in a cool, dry
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reverse polarity.

Keep flammable
materials such as
candles, lights or dry
fir branches away
from Advent wreaths
to minimize the risk of
fire.

If necessary, use
electric lights or LED
candles instead of
open flames to
increase safety.
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Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.
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dans des endroits
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Gardez les matériaux
inflammables tels que
les bougies, les
lumiéres ou les
branches de pin
seches a I'écart des
couronnes de I'Avent
afin de minimiser les
risques d'incendie.

Si nécessaire, utilisez
des lampes
électriques ou des
bougies LED au lieu
de flammes nues pour
accroitre la sécurité.
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Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.
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adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
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modo che la polarita
sia invertita.

Tieni i materiali
inflammabili come
candele, luci o rami di
pino secchi lontani
dalle corone
dell'Avvento per
ridurre al minimo il
rischio di incendi.

Se necessario,
utilizzare luci
elettriche o candele a
LED al posto delle
fiamme libere per
aumentare la
sicurezza.
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Vervang de batterijen
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slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.
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Houd brandbare
materialen zoals
kaarsen, lampen of
droge dennentakken
uit de buurt van
adventskransen om
het risico op brand te
minimaliseren.

Gebruik indien nodig
elektrische lampen of
LED-kaarsen in plaats
van open vuur om de
veiligheid te
vergroten.
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Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.
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Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Mantenga materiales
inflamables como
velas, luces o ramas
de pino secas lejos de
las coronas de
Adviento para
minimizar el riesgo de
incendios.

Si es necesario, utilice
luces eléctricas o
velas LED en lugar de
llamas abiertas para
aumentar la
seguridad.
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Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepdlovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepolovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykeijte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepdélovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepodlovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
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nevhazuijte je do
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chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
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Udrzujte hoflavé
materialy jako svicky,
svétla nebo suché
vétve borovice od
adventnich véncl,
abyste minimalizovali
riziko pozaru.

V pfipadé potreby
pouzijte misto
otevieného ohné
elektricka svétla nebo
LED svicky pro
zvyseni bezpecnosti.
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gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvaijte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.
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Drzite zapaljive
materijale poput
svije¢a, lampica ili
suhih borovih grana
podalje od adventskih
vijenaca kako biste
smanijili rizik od
pozara.

Ako je potrebno,
koristite elektricna
svjetla ili LED svijece
umjesto otvorenog
plamena kako biste
povecali sigurnost.
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je polarnost obrnjena.
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pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.

Vnetljivih materialov,
kot so svece, Iuci ali
suhe borove veje,
hranite stran od
adventnih venckov, da
zmanjSate nevarnost
pozarov.

Po potrebi uporabite
elektri¢ne luci ali LED
svecCe namesto
odprtega ognja, da
povecate varnost.

HU

Az elemeket csak
feln6tt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tzbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Az elemeket csak
felnétt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlizbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Az elemeket csak
feln6tt feligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlzbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Az elemeket csak
feln6tt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlzbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Az elemeket csak
felnétt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tlizbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.

Tartsa tavol a
gyulékony anyagokat,
példaul gyertyakat,
lampakat vagy szaraz
fenybagakat az
adventi koszoruktol,
hogy minimalizalja a
tlzveszélyt.

Ha szikséges,
hasznaljon elektromos
lampakat vagy LED-
es gyertyakat nyilt
lang helyett a
biztonsag névelése
érdekében.
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Stellen Sie sicher,
dass Kerzen oder
Lichter auf dem
Adventskranz sicher
und stabil befestigt
sind, um ein
Umkippen oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Léschen Sie Kerzen
oder Lichter, wenn Sie
den Raum verlassen
oder wenn Sie nicht
mehr in der Nahe
sind, um
unbeaufsichtigtes
Brennen zu
vermeiden.

Platzieren Sie den
Adventskranz nicht in
der Nahe von
Warmequellen wie
Heizungen, Kaminen
oder elektrischen
Geraten, um ein
Uberhitzen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass der
Adventskranz nicht in
direktem Kontakt mit
brennbaren
Oberflachen steht, um
das Risiko von
Warmeubertragung zu
reduzieren.

Halten Sie
Adventskranze
aullerhalb der
Reichweite von
Haustieren und
kleinen Kindern, um
das Risiko von
Unfallen oder
Verletzungen zu
minimieren.

Achten Sie darauf,
dass Haustiere keine
Teile des
Adventskranzes oder
der Dekorationen
verschlucken kdénnen,
die gefahrlich sein
koénnten.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des
Adventskranzes,
insbesondere wenn
Kerzen oder Lichter
verwendet werden,
und ersetzen Sie
abgenutzte oder
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Entfernen Sie
trockene oder
entzindbare
Materialien vom
Adventskranz, um das
Risiko von Branden
zu reduzieren.

EN

Make sure that
candles or lights on
the Advent wreath are
securely and stably
attached to prevent
them from tipping over
or falling.

Extinguish candles or
lights when you leave
the room or when you
are no longer nearby
to avoid unattended
burning.

To prevent
overheating, do not
place the Advent
wreath near heat
sources such as
heaters, fireplaces or
electrical appliances.

Make sure that the
Advent wreath is not
in direct contact with
flammable surfaces to
reduce the risk of heat
transfer.

Keep Advent wreaths
out of the reach of
pets and small
children to minimize
the risk of accidents
or injuries.

Make sure that pets
cannot swallow any
parts of the Advent
wreath or decorations
that could be
dangerous.

Check the condition of
the Advent wreath
regularly, especially if
candles or lights are
used, and replace
worn or damaged
parts in a timely
manner.

Remove dry or
flammable materials
from the Advent
wreath to reduce the
risk of fire.

FR

Assurez-vous que les
bougies ou les
lumieres de la
couronne de I'Avent
sont fixées de
maniére slre et stable
afin d'éviter qu'elles
ne basculent ou ne
tombent.

Eteignez les bougies
ou les lumiéeres
lorsque vous quittez la
piéce ou lorsque vous
n'étes plus la pour
éviter de brller sans
surveillance.

Ne placez pas la
couronne de |'Avent a
proximité de sources
de chaleur telles que
des radiateurs, des
cheminées ou des
appareils électriques
pour éviter une
surchauffe.

Assurez-vous que la
couronne de I'Avent
n'est pas en contact
direct avec des
surfaces inflammables
afin de réduire le
risque de transfert de
chaleur.

Gardez les couronnes
de Noél hors de
portée des animaux
domestiques et des
jeunes enfants pour
minimiser les risques
d'accidents ou de
blessures.

Assurez-vous que les
animaux domestiques
ne puissent pas
avaler des parties de
la couronne de I'Avent
ou des décorations
qui pourraient étre
dangereuses.

Vérifiez régulierement
I'état de la couronne
de I'Avent, surtout si
des bougies ou des
luminaires sont
utilisés, et remplacez
a temps les pieces
usées ou
endommageées.

Retirez les matériaux
secs ou inflammables
de la couronne de
I'Avent pour réduire
les risques d'incendie.

IT

Assicurati che le
candele o le luci sulla
corona dell'Avvento
siano fissate in modo
sicuro e stabile per
evitare che si ribaltino
o cadano.

Spegni le candele o le
luci quando lasci la
stanza o quando non
sei piu nei paraggi per
evitare che si brucino
incustodite.

Non posizionare la
corona dell'Avvento
vicino a fonti di calore
come stufe, caminetti
o dispositivi elettrici
per evitare il
surriscaldamento.

Assicurati che la
corona dell'Avvento
non sia a diretto
contatto con superfici
infammabili per
ridurre il rischio di
trasferimento di
calore.

Tieni le ghirlande di
Natale fuori dalla
portata degli animali
domestici e dei
bambini piccoli per
ridurre al minimo il
rischio di incidenti o
lesioni.

Assicurarsi che gli
animali domestici non
possano ingerire parti
della corona
dell'Avvento o
decorazioni che
potrebbero essere
pericolose.

Controllare
regolarmente lo stato
della corona
dell'Avvento,
soprattutto se
vengono utilizzate
candele o luci, e
sostituire
tempestivamente le
parti usurate o
danneggiate.

Rimuovere i materiali
secchi o infiammabili
dalla corona
dell'Avvento per
ridurre il rischio di
incendi.

NL

Zorg ervoor dat
kaarsen of lampjes op
de adventskrans
stevig en stabiel zijn
vastgezet, zodat ze
niet omvallen of
vallen.

Doof kaarsen of
lichten wanneer u de
kamer verlaat of
wanneer u er niet
meer bent, om
onbeheerd
verbranden te
voorkomen.

Plaats de
adventskrans niet in
de buurt van
warmtebronnen zoals
kachels, open
haarden of elektrische
apparaten om
oververhitting te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
adventskrans niet in
direct contact komt
met brandbare
oppervlakken om het
risico op
warmteoverdracht te
verminderen.

Houd kerstkransen
buiten het bereik van
huisdieren en kleine
kinderen om het risico
op ongelukken of
verwondingen te
minimaliseren.

Zorg ervoor dat
huisdieren geen
gevaarlijke delen van
de adventskrans of
versieringen kunnen
inslikken.

Controleer regelmatig
de staat van de
adventskrans, vooral
als er kaarsen of
lampjes worden
gebruikt, en vervang
versleten of
beschadigde
onderdelen tijdig.

Verwijder droge of
brandbare materialen
uit de adventskrans
om het risico op brand
te verminderen.

ES

Asegurese de que las
velas o luces de la
corona de Adviento
estén fijadas de forma
segura y estable para
evitar que se
vuelquen o caigan.

Apague las velas o
luces cuando salga de
la habitacion o
cuando ya no esté
cerca para evitar que
se quemen sin
supervision.

No coloques la corona
de Adviento cerca de
fuentes de calor como
calefactores,
chimeneas o aparatos
eléctricos para evitar
el
sobrecalentamiento.

Asegurese de que la
corona de Adviento
no esté en contacto
directo con superficies
inflamables para
reducir el riesgo de
transferencia de calor.

Mantenga las coronas
navidefias fuera del
alcance de las
mascotas y los nifios
pequefos para
minimizar el riesgo de
accidentes o lesiones.

Asegurese de que las
mascotas no puedan
tragar ninguna parte
de la corona de
Adviento ni adornos
que puedan ser
peligrosos.

Compruebe
periddicamente el
estado de la corona
de Adviento,
especialmente si se
utilizan velas o luces,
y reemplace las
piezas desgastadas o
dafadas de manera
oportuna.

Retire los materiales
secos o inflamables
de la corona de
Adviento para reducir
el riesgo de incendios.

cz

Ujistéte se, ze svicky
nebo svétla na
adventnim vénci jsou
bezpecné a stabilné
zajistény, aby se
neprevratily nebo
nespadly.

Zhasnéte svicky nebo
svetla, kdyz opoustite
mistnost nebo kdyz uz
nejste pobliz, abyste
se vyhnuli hofeni bez
dozoru.

Neumistujte adventni
vénec do blizkosti
zdrojl tepla, jako jsou
topidla, krby nebo
elektricka zafizeni,
aby nedoslo k
prehrati.

Dbejte na to, aby
adventni vénec nebyl
v pfimém kontaktu s
hoflavymi povrchy,
abyste snizili riziko
prenosu tepla.

Uchovavejte vanoc¢ni
vénce mimo dosah
domacich mazli¢ku a
malych déti, abyste
minimalizovali riziko
nehod nebo zranéni.

Ujistéte se, ze domaci
mazli¢ci nemohou
spolknout zadné casti
adventniho vénce
nebo ozdoby, které by
mohly byt
nebezpecné.

Pravidelné kontrolujte
stav adventniho
vénce, zejména
pokud jsou pouzity
svicky nebo svétla, a
opotfebované nebo
poskozené dily véas
vymeénte.

Odstrarite z
adventniho vénce
suché nebo horlavé
materialy, snizite tim
riziko pozard.

HR

Provjerite jesu li
svijece ili svjetla na
adventskom vijencu
sigurno i stabilno
pri¢vrSéeni kako se ne
bi prevrnuli ili pali.

Ugasite svijece ili
svjetla kada izlazite iz
sobe ili kada vise
niste tu kako biste
izbjegli gorenje bez
nadzora.

Ne stavljajte adventski
vijenac blizu izvora
topline poput grijalica,
kamina ili elektrinih
uredaja kako biste
sprijecili pregrijavanje.

Pazite da adventski
vijenac nije u
izravnom kontaktu sa
zapaljivim povrS§inama
kako biste smanjili
rizik prijenosa topline.

Boziéne vijence drzite
izvan dohvata kucnih
ljubimaca i male djece
kako biste smanjili
rizik od nezgoda ili
ozljeda.

Pazite da kucni
ljubimci ne mogu
progutati dijelove
adventskog vijenca ili
ukrasa koji bi mogli
biti opasni.

Redovito provjeravajte
stanje adventskog
vijenca, osobito ako
se koriste svijece ili
lampice, te na vrijeme
zamijenite dotrajale ili
ostecene dijelove.

Uklonite suhe ili
zapaljive materijale s
adventskog vijenca
kako biste smanijili
rizik od pozara.

Si

Poskrbite, da bodo
svece ali lu¢ke na
adventnem vencku
varno in stabilno
pritrjene, da se ne
bodo prevrnile ali
padle.

Ugasnite svece ali
lu€i, ko zapustite
prostor ali ko vas ni
vec, da preprecite
nenadzorovano
gorenje.

Adventnega vencka
ne postavljajte v
blizino virov toplote,
kot so grelniki, kamini
ali elektricne naprave,
da preprecite
pregrevanje.

Pazite, da adventni
vencek ni v
neposrednem stiku z
vnetljivimi povr§inami,
da zmanjsSate
tveganje prenosa
toplote.

Bozi¢ne vence hranite
izven dosega hiSnih
ljubljenckov in
maijhnih otrok, da
zmanjSate tveganje
nesre¢ ali poskodb.

Poskrbite, da hisni
ljubljencki ne bodo
pogoltnili nevarnih
delov adventnega
vencka ali okraskov.

Redno preverjajte
stanje adventnega
vencka, Se posebej,
¢e uporabljate svece
ali lucke, in
pravocasno
zamenjajte obrabljene
ali poskodovane dele.

Z adventnega vencka
odstranite suhe ali
vnetljive materiale, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

HU

Ugyeljen arra, hogy
az adventi koszorun
lévd gyertyak vagy
lampak biztonsagosan
és stabilan régzitve
legyenek, nehogy
felboruljanak vagy
leesjenek.

Oltsa el a gyertyakat
vagy a lampakat,
amikor elhagyja a
helyiséget, vagy ha
mar nincs a kozelben,
hogy elkerllje a
felligyelet nélkuli
égeést.

tdlmelegedés
elkeriilése érdekében
ne helyezze az
adventi koszorut
héforrasok, példaul
futétestek, kandallok
vagy elektromos
berendezések
kozelébe.

Ugyeljen arra, hogy
az adventi koszoru ne
érintkezzen
kézvetlenll gyulékony
feluletekkel, hogy
csokkentse a
héatadas veszélyét.

A karacsonyi
koszorukat tartsa
tavol hazi
kedvencektdl és
kisgyermekektél, hogy
minimalizalja a
balesetek és
sérllések kockazatat.

Ugyeljen arra, hogy a
hazi kedvencek ne
nyeljék le az adventi
koszoru barmely
részét vagy
dekoraciojat, amely
veszélyes lehet.

Rendszeresen
ellendrizze az adventi
koszoru allapotat,
kiildbnosen, ha
gyertyat vagy lampat
hasznal, és idében
cserélje ki az
elhasznaldédott vagy
sérllt részeket.

Tavolitsuk el az
adventi koszorurodl a
szaraz vagy
gyulékony anyagokat,
hogy csokkentsiik a
tlzveszélyt.
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Stellen Sie sicher,
dass der
Adventskranz sicher
und stabil aufgehangt
oder platziert ist, um
ein Herunterfallen
oder Umkippen zu
verhindern.

Verwenden Sie bei
Bedarf geeignete
Halterungen oder
Befestigungen, um
den Adventskranz
sicher zu befestigen.

Begrenzen Sie die
Brenndauer von
Kerzen oder Lichtern
auf dem Adventskranz
und I6schen Sie sie
rechtzeitig, um eine
Uberhitzung oder ein
Abflammen zu
verhindern.

Verwenden Sie den
Adventskranz nicht
langer als empfohlen,
um die Sicherheit zu
gewahrleisten und
das Risiko von
Branden zu
minimieren.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

Batterien nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen
wechseln, nicht
verschlucken, nicht
ins Feuer werfen!
Verpolungssicher an
kiihlen und trockenen
Orten lagern.

EN

Make sure that the
Advent wreath is hung
or placed securely
and stably to prevent
it from falling or
tipping over.

If necessary, use
suitable brackets or
fasteners to securely
attach the Advent
wreath.

Limit the burning time
of candles or lights on
the Advent wreath
and extinguish them
in time to prevent
overheating or
flaming.

To ensure safety and
minimize the risk of
fire, do not use the
Advent wreath for
longer than
recommended.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

Only change batteries
under adult
supervision, do not
swallow them, do not
throw them into fire!
Store in a cool, dry
place, protected from
reverse polarity.

FR

Assurez-vous que la
couronne de |'Avent
est suspendue ou
placée de maniére
s(re et stable pour
éviter gqu'elle ne
tombe ou ne bascule.

Si nécessaire, utilisez
des supports ou des
éléments de fixation
appropriés pour fixer
solidement la
couronne de 'Avent.

Limitez la durée de
combustion des
bougies ou des
lumieres de la
couronne de 'Avent et
éteignez-les a temps
pour éviter une
surchauffe ou un
grillage.

Pour garantir la
sécurité et minimiser
les risques d'incendie,
n'utilisez pas la
couronne de I'Avent
plus longtemps que
recommandé.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

Ne changez les piles
que sous la
surveillance d'un
adulte, ne les avalez
pas, ne les jetez pas
au feu ! Conserver
dans des endroits
frais et secs afin que
la polarité soit
inversée.

IT

Assicurati che la
corona dell'Avvento
sia appesa o
posizionata in modo
sicuro e stabile per
evitare che cada o si
ribalti.

Se necessario,
utilizzare supporti o
elementi di fissaggio
adeguati per fissare
saldamente la corona
dell'Avvento.

Limita la durata di
combustione delle
candele o delle luci
sulla corona
dell'Avvento e
spegnile
tempestivamente per
evitare che si
surriscaldino o si
brucino.

Per garantire la
sicurezza e ridurre al
minimo il rischio di
incendi, non utilizzare
la corona dell'Avvento
piu a lungo di quanto
raccomandato.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

Sostituire le batterie
solo sotto la
supervisione di un
adulto, non ingerirle,
non gettarle nel fuoco!
Conservare in luoghi
freschi e asciutti in
modo che la polarita
sia invertita.

NL

Zorg ervoor dat de
adventskrans stevig
en stabiel wordt
opgehangen of
neergezet, zodat hij
niet kan vallen of
omvallen.

Gebruik indien nodig
geschikte beugels of
bevestigingsmiddelen
om de adventskrans
veilig te bevestigen.

Beperk de brandtijd
van kaarsen of
lampjes op de
adventskrans en doof
ze tijdig om
oververhitting of
doorbranden te
voorkomen.

Om de veiligheid te
garanderen en het
risico op brand te
minimaliseren, mag u
de adventskrans niet
langer gebruiken dan
aanbevolen.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.

ES

Asegurese de que la
corona de Adviento
esté colgada o
colocada de forma
segura y estable para
evitar que se caiga o
se vuelque.

Si es necesario, utilice
soportes o
sujetadores
adecuados para fijar
de forma segura la
corona de Adviento.

Limite el tiempo de
combustion de las
velas o luces de la
corona de Adviento y
apaguelas a tiempo
para evitar que se
sobrecalienten o se
quemen.

Para garantizar la
seguridad y minimizar
el riesgo de incendios,
no utilice la corona de
Adviento durante mas
tiempo del
recomendado.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

cz

Ujistéte se, ze
adventni vénec je
zavésSen nebo
umistén bezpecné a
stabilné, aby nespadl
nebo se prevratil.

V pfipadé potfeby
pouzijte vhodné
drzaky nebo spojovaci
material k
bezpeénému
pfipevnéni adventniho
vénce.

Omezte dobu hofeni
svicek nebo svétylek
na adventnim vénci a
v€as je zhasnéte, aby
nedoslo k prehfati
nebo vyhoreni.

Abyste zajistili
bezpecnost a
minimalizovali riziko
pozar(, nepouzivejte
adventni vénec déle,
nez je doporuceno.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykeijte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepélovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepodlovana.

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepolovana.

HR

Provjerite je li
adventski vijenac
objesen ili postavljen
sigurno i stabilno kako
ne bi pao ili se
prevrnuo.

Ako je potrebno,
upotrijebite
odgovarajuce nosace
ili spojnice za sigurno
pri¢vrSéivanje
adventskog vijenca.

Ogranicite vrijeme
gorenja svijeca ili
lampica na
adventskom vijencu i
pravovremeno ih
ugasite kako ne bi
doslo do pregrijavanja
ili izgaranja.

Kako biste osigurali
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Vervang de batterijen
alleen onder toezicht
van een volwassene,
slik ze niet in en gooi
ze niet in het vuur!
Bewaar op een koele,
droge plaats, zodat de
polariteit is
omgekeerd.
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Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

Cambie las pilas
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto, no las trague
ni las arroje al fuego.
Almacenar en lugares
frescos y secos para
que se invierta la
polaridad.

cz

Baterie vyménujte
pouze pod dohledem
dospélé osoby,
nepolykejte je,
nevhazuijte je do
ohné! Skladujte na
chladnych a suchych
mistech tak, aby byla
prepdlovana.
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Baterije mijenjajte
samo pod nadzorom
odrasle osobe, ne
gutajte ih, ne bacajte
u vatru! Cuvaijte na
hladnim i suhim
mjestima tako da je
polaritet obrnut.
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Baterije menjajte
samo pod nadzorom
odrasle osebe, ne
pogoltnite jih in ne
mecite jih v ogen;j!
Hraniti na hladnem in
suhem mestu, tako da
je polarnost obrnjena.
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Az elemeket csak
feln6tt felligyelete
mellett cserélje le, ne
nyelje le, ne dobja
tzbe! Tarolja hiivos,
szaraz helyen, hogy a
polaritas forditott
legyen.
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